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Attention: Please read through all following instructions before use the light.

Technical date:

External light protection class: |IP44

Including the charging cable

Model ([Work |Rated Power |Lumen |Battery |Maximum [Net
time |constant Capacity |projected |weight
input voltage area
CYI081 |3H 5VDC 1A 10W  [800LM |3.7VDC. [Max.36cm2 |0.72kg
2200mAnh
Remark |Electric shock protection: class Il

Safety instructions:

NVOO~NOo~O0OITR~NWN —

. Don’t touch the hot surface by hand.

. Keep away from objects that are flammable or bursting.
. Don’t look at the lamp directly with eyes.

. Don’t use the item without glass and stand.
. The distance between the item and the objects must be more than 10CM.
. Please charge the lamp in dry indoor location.

. Protect the unit against water and shock.
. Keep children away from electrical devices and accessories.
. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the

manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

10. While charging, the unit cannot be operated.

11. Please use charger with SELV output.

Product size:
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Parts recognition:

[ @

A: Portable Handle
B: Luminous

C: Lamp knob

D: Stand knob

E: On/Off Switch
F: Charging input

Faulty or used batteries must be recycled in accordance with Directive 2006/66/
EC as amended.Return batteries and /or the product via the collection points
provided.

-7

Replace any cracked protective shield

¢

[
This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact

the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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Huomio: Lue huolellisesti lapi kaikki ohjeet ennen valaisimen kayttoa.

Tekniset tiedot:

Ulkoisen valon suojaluokka: IP44
Sisaltaa latauskaapelin

Malli Kayttoaika |[Nimellinen [Teho |Lumen [Akun Enimmais- [Netto-
vakio kapasi- |pintaala paino
tulojannite teetti

CYlio81 |3H 5VDC1TA |10W |800 LM 3,7V DC.|Max.36 cm2|0,72 kg

2200
mAh

Huom [Sahkodiskusuojaus: luokka Ill

Turvallisuusohjeet:

NVNOONOCO0OITR~NWN —

. Al3 kosketa kuumaa pintaa kasin.
. Pida erillaan syttyvista tai rajahtavista esineista.
. Ala katso suoraan lamppuun.
. Al3 kayta tuotetta ilman lasia ja jalustaa.
. Tuotteen ja esineiden valinen etdisyys on oltava yli 10 cm.
. Lataa valaisin sisalla kuivassa paikassa.
. Suojaa tuote vedelta ja sahkaiskuilta.
. Pida tuotteet ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.
. Taman valaisimen sisaltaman valonlahteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja

tai taman huoltoedustaja tai vastaava valtuutettu henkilo.
10. Laitetta ei voi kayttaa sen latautuessa.
11. Kayta laturia, jossa on SELV-lahto.

Tuotteen koko:
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Osien tunnistus:

0=

([0 @]
@)

A: Kannettava kahva

B: Valaisin

C:Valaisimen nuppi
D:Jalustan nuppi

E: P&3lla/Pois paalta Kytkin
F: Latauksen tulo

Vialliset tai kaytetyt akut on kierratettava direktiivin 2006/66/EY mukaisesti.
Palauta akut ja/tai tuote niille varattujen kerdyspisteiden kautta.

-

Vaihda kaikki halkeilleet suojakuoret

)¢

L

Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa muun kotitalousjatteen
seassa EU:n alueella. Kontrolloimattomasta jatteenkasittelysta ymparistolle

ja ihmisille aiheutuvien haittojen valttamiseksi, kierrata tuote vastuullisesti
edistdaksesi materiaalien kestavaa uusiokayttoa. Palauttaaksesi kaytetyn
laitteen, hyodynna kerdyspisteita tai ota yhteytta paikkaan, josta laite on hankittu,
siella voidaan huolehtia laitteen turvallisesta kierrattamisesta.



SE

Uppmarksamhet: Las igenom alla foljande anvisningar innan du anvander

lampan.

Tekniskt datum:

Inklusive laddningskabeln

Modell |Drifttid [Nominell |Effekt|Lumen |Batteri- [Maximalt [Nettovikt
konstant kapacitet |projicerat
ingangss- omrade:
panning:
Cylo81 |3 H SVDC1TA [10W (800LM (3,7VDC. |Max.36 cm2|0,72 kg
2 200
mAh
Anmark- [Skydd mot elektriska stotar: klass |1l
ning Extern ljusskyddsklass: IP44

Sakerhetsanvisningar:

NVOO~JO0~O0OITR~NWN —

. Vidror inte varma ytor med handen
. Hall den borta fran féremal som &r brandfarliga eller som kan sprangas.
. Titta inte direkt pa lampan.
. Anvand inte produkten utan glas och stativ.
. Avstandet mellan objektet och foremalen maste vara minst 10 cm.
. Ladda lampan pa en torr plats inomhus
. Skydda enheten mot vatten och stotar.

. Férvara elektriska enheter och tillbehor oatkomligt for barn.
. Ljuskallan i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren, dennes

serviceagent eller en liknande kvalificerad person.

10. Enheten ska inte anvandas under laddning.
11. Anvéand laddaren med SELV-utgang.

Produktstorlek:

227
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Identifiering av delar:

A: Barbart handtag
B: Lysande del

C: Lampknapp

D: Stativknapp

E: Strom- brytare
F: Laddningsingang

Felaktiga eller forbrukade batterier maste dtervinnas i enlighet med direktiv
2006/66/EG i dess dndrade lydelse. Aterlamna batterierna och/eller produkten
via de angivna insamlingsstallena.

-7 4]

Byt ut skydd som spruckit

¢

—
Denna markering indikerar att avsedd produkt inte skall kastas med vanligt
hushéllsavfall, inom hela EU. For att férhindra eventuell skada p& miljon eller
manniskors halsa, till foljd av okontrollerad avfallshantering, skall produkten
atervinnas, for att framja hallbar atervinning av materiella resurser. For
atervinning, vanligen anvand retur- och insamlingssystem, eller kontakta
aterforsaljaren som pa ett miljésakert satt kan atervinna produkten.



NO
Merk: Vennligst les gjennom alle fglgende instruksjoner fgr du bruker lyset.

Teknisk dato:

Modell |Arbeid- [Nominell |Kraft |Lumen |Batterika-|Maksimalt |Nettovekt
stid konstant pasitet projisert
inngangss- areal:
penning:
Cyiog1 |3H 5VDC1TA [10W |800LM |3,7VDC. |Max.36 cm2|0,72 kg
2 200 mAh

Merknad [Beskyttelse mot elektrisk stgt: klasse Ill
Beskyttelsesklasse for utelys: IP44
Inkludert ladekabel

Sikkerhetsinstruksjoner:

. Ikke ta pa& den varme overflaten med hendene.

. Hold unna gjenstandene som er brennbare eller sprengende.

. Ikke se direkte inn i lyset.

. Ikke bruk enheten uten glass og stativ.

. Avstanden mellom enheten og andre gjenstander skal vaere mer enn 10 cm.
. Lyset skal lades pa et tgrt sted innendegrs.

. Beskytt enheten mot vann og stgat.

. Hold barn unna elektriske enheter og tilbehgr.

. Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut av produsenten eller dennes
servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert person.

10. Enheten kan ikke brukes under lading.

11. Vennligst bruk lader med SELV-utgang.

NVNOONOCO0OITR~NWN —

Produktstgrrelse:

227




Oversikt over deler:

oy, O—

C [ @

A: Baerbart handtak
B: Lysende del

C: Lampeknapp

D: Stativmutter

E: Pa/Av -bryter

F: Ladeinngang

Defekte eller brukte batterier skal resirkuleres i samsvar med direktiv
2006/66/EC med endringer. Lever batteriene og/eller produktet via de oppgitte
innsamlingsstedene.

-7

Skift ut eventuelt sprukket beskyttelsesskjerm

¢

—
Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall i EU. For & unngd mulig skade pa miljget eller menneskers
helse ved ukontrollert avfallshandtering, skal produktet resirkuleres pa en
ansvarlig mate for a fremme barekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For
a returnere det brukte apparatet, bruk retur- og innsamlingssystemene eller
kontakt forhandleren der produktet ble kjgpt. Dette produktet kan leveres til
miljgvennlig resirkulering.
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Tahelepanu! Lugege enne lambi kasutamist pohjalikult jargmisi kasutusjuhiseid.

Tehnilised andmed:

Mudel |Todaeg|Nimisisend-|Voimsus [Valgus-|Aku Suurim Neto-
pinge vV00g mahtuvus |valgustatav [mass
pindala
CYlo81 |3 H alalispinge |10W 800 LM |alalispinge [Kuni 36 cm2|0,72 kg
5V/1TA 3,7V
2200 mAh
Markus |Elektriloogivastane kaitse: lll klass
Valgusti kaitseaste: |IP44
Kaasas laadimiskaabel

Ohutusjuhised:

NVONOo~O0OITR~NWLWN —

. Arge katsuge kuuma pinda palja kiega.
. Hoidke eemale tule- voi plahvatusohtlikest esemetest.
. Arge vaadake otse lambi valgusesse.
. Arge kasutage seadet ilma klaasi ja jalandita.
. Seade peab asetsema esemetest vahemalt 10 cm kaugusel.
. Laadige lamp kuivas ruumis.

. Kaitske seadet vee ja lookide eest.
. Hoidke lapsed elektriseadmetest ja tarvikutest eemal.
. Selles valgustis olevat valgusallikat tohib valja vahetada ainult tootja, tema

hooldusesindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga isik.
10. Arge kasutage seadet laadimise ajal.
11. Kasutage kaitsevaikepinge (SELV) valjundiga laadimisalaldit.

Toote mootmed:
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Osade kirjeldus:

oy, O—

C [ @

A: Kandekaepide
B: Valgusti

C: Lambi nupp

D: Jalandi nupp
E: Toitellliti

F: Laadimissisend

Vigased ja kasutatud akud tuleb direktiivi 2006/66/EL ja tdienduste kohaselt
ringlusse votta. Tagastage akud ja/voi toode vastavatesse kogumiskohtadesse.

-

Asendage koik pragunenud kaitsekatted.

)¢

| |

See slimbol nditab, et seda toodet ei tohi kdidelda koos olmejaatmetega kogu
EL ulatuses. Et valtida voimalikke keskkonda ja tervist mojutavaid negatiivseid
tagajargi, mis selle toote ebakorrektse kaitlemise tottu voivad tekkida, kaidelge
seda vastutustundlikult edendades materjalide taaskasutamist. Kasutatud
seadme korvaldamiseks kasutage oma piirkonnas olevaid tagastus- ja
kogumissiisteeme voi votke tihendust edasimuiiijaga, kellelt toode on ostetud.
Nad saavad korraldada selle toote keskkonnale ohutu imbertéotlemise.
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Uzmanibu: Pirms gaismas izmantosanas, lidzu, izlasiet visas instrukcijas.

Tehniskie dati:

Lampas areja aizsardzibas klase: P44
Ar uzlades kabeli

Modelis [Darbibas|Nominals |Jauda |Limens|Akumula-[Maksimalais|Neto
laiks konstantais tora apgaismes |svars
ieejas jauda laukums
spriegums:
Cyiog81 |3 H 5VDC1TA |10W |800LM (3,7VDC |Maks. 36 0,72 kg
2200 mAh [cm?2
Piezime|Aizsardziba pret elektrosoku: Il klase

Drosibas instrukcijas:

NVNOONOCO0OITR~NWN —

. Nepieskarieties karstajai virsmai ar roku.
. Neturiet uzliesmojosu vai spragstosu objektu tuvuma.
. Neskatieties ar neapbrunotu aci tiesi lampa.

. Neizmantojiet So priekSmetu bez stikla un stativa.

. Attalumam starp priekSmetu un objektiem jabut lielakam par 10 CM.
. Ladzu, ladéjiet lampu iekstelpas.
. Pasargajiet priekSmetu no Gdens un trieciena.
. Glab3jiet elektriskas ierices un piederumus bérniem nepieejama vieta.
. Saja gaismekli esoSo gaismas avotu drikst nomainit tikai razot3js vai ta

apkopes darbinieks, vai lidzigas kvalifikacijas persona.
10. Vientbu nedrikst izmantot, kamer ta tiek ladéta.
11. Lddzu, izmantojiet ladetaju ar SELV izeju.

Izstradajuma izmeérs:
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Dalu atpazisana:

A: Parnesajams rokturis
B: Gaismeklis

C: Lampas poga

D: Stativa poga

E: lesl./izsl. sleédzis

F: Uzlades ieeja

Bojati vai lietoti akumulatori ir japarstrada atbilstosi Direktivai 2006/66/EK
ar grozijumiem. Atgrieziet akumulatorus un/vai izstradadjumu noraditajos
savaksanas punktos.

-7 4]

Ja aizsargekrans ir ieplaisajis, nomainiet to

¢

S?marl,(éjums norada, ka Eiropas Savieniba So izstradajumu nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Lai noverstu nekontrolétas atkritumu izmesanas
radito iesp&jamo kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, parstradajiet tos
atbildigi, lai veicinatu ilgtsp€jigu materialo resursu atkartotu izmantosanu. Lai
nodotu nolietoto ierici atpakal, lidzu, izmantojiet nodoSanas un savaksanas
sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
Mazumtirgotajs var nodot So izstradajumu, lai tas tiktu parstradats videi drosa
veida.
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Démesio! Pries naudodamiesi lempa, idémiai perskaitykite visas pateiktas
instrukcijas.

Techniniai duomenys:

ISorinés lempos apsaugos klasé: IP44

Su jkrovimo laidu

Modelis [Veikimo|Nominalioji |Galia |Sviesos |Baterijos [Maksimalus |Grynasis
trukme |nuolatiné srautas |talpa apsvieCiamas |svoris
jejimo plotas:
jtampa
CYl081 |3val. |SVDC1TA |10W |800Llm |3,7VDC [lIki36 cm?2 0,72 kg
2200 mAh
Pastaba [Apsauga nuo elektros smugio: lll klase

Saugumo instrukcijos:

NVONOo~O0OITR~NWLWN —

. Nelieskite karsto pavirsiaus plikomis rankomis.
. Laikykite atokiau nuo degiu ar sprogiu daiktu.

. Neziurékite tiesiai j lempos Sviesa.

. Nenaudokite gaminio be stiklo ir stovo.
. Atstumas tarp gaminio ir objektu turi bati didesnis nei 10 cm.
. Lempa jkraukite sausoje patalpoje.

. Saugokite gaminj nuo vandens ir smagiu.
. Elektros prietaisus ir priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Sio Sviestuvo Sviesos Saltinj gali keisti tik gamintojas, jo jgaliotas techninés

priezilros atstovas arba panasios kvalifikacijos asmuo.
10. Nenaudokite lempos jkrovimo metu.
11. Naudokite jkroviklj su SELV iSvestimi.

Gaminio matmenys:
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Daliu apzvalga:

[ @

A. NeSiojimo rankena

B. Sviestuvas

C. Lempos rankenelée

D. Stovo rankenele

E. ljungimo / iSjungimo jungiklis
F. Ikrovimo jvestis

PaZeistos arba naudotos baterijos turi bati perdirbtos pagal Direktyvos 2006/66/
EB su pakeitimais reikalavimus. Baterijas ir (arba) gaminj nuneskite i nurodytus
surinkimo punktus.

-7 ]

Pakeiskite jtrukusj apsauginj skydelj.

¢

Si—sienklas reiskia, kad ES Salyse Sio gaminio negalima iSmesti su kitomis
buitinémis atliekomis. Siekiant iSvengti galimos Zalos aplinkai ar Zmoniu
sveikatai dél netvarkingo atlieky utilizavimo, gaminj reikia atsakingai perdirbti,
palaikant tvary pakartotinj materialiniy iStekliu naudojima. Atitarnavusj prietaisa
atiduokite j surinkimo punkta arba kreipkités j pardaveéja, i$ kurio jsigijote
gaminj. Taip bus pasirtpinta aplinkai nekenksmingu Sio gaminio perdirbimu.
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Uwaga: Przed rozpoczeciem uzytkowania lampy nalezy zapoznac¢ sie ze
wszystkimi ponizszymi instrukcjami.

Dane techniczne:

Model |Czas |Znamionowe|Moc |Jasnosé|Pojemnosé|Maksymalna (Waga
pracy |state baterii powierzchnia |netto
napiecie zajmowana
wejsciowe:
Cylo81 |3H SVDC1TA |10W |800lm (3,7VDC  |Maks. 36 cm2|0,72 kg
2200 mAh
Uwagi [Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym: klasa lll

Klasa ochrony przed swiattem zewnetrznym: [P44
W komplecie z przewodem do tadowania

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

NVONOo~O0OITR~NWLWN —

. Nie dotyka¢ goracych powierzchni.
. Trzymac z dala od przedmiotéw tatwopalnych lub grozacych rozerwaniem.
. Nie patrze¢ bezposrednio w Swiatto lampy.
. Nie uzywac produktu bez klosza i stojaka.

. Odlegtosc¢ miedzy lampa a innymi przedmiotami musi by¢ wieksza niz 10 cm.
. Lampe nalezy tadowac w suchym miejscu wewnatrz pomieszczen.
. Chroni¢ urzadzenie przed woda i wstrzasami.
. Nie dopuszczac dzieci do urzadzen elektrycznych i sprzetu elektrycznego.
. Zrodto Swiatta w tej oprawie moze by¢ wymieniane wytacznie przez

producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub inng upowazniona do tego i
wykwalifikowana osobe.
10. Podczas tadowania nie mozna uzywac urzadzenia.
11. Nalezy uzywac tadowarki z wyjsciem SELV.

Wymiary produktu:
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Opis czesci:

A: Uchwyt do przenoszenia
B: Oprawa oswietleniowa
C: Pokretto lampy

D: Pokretto stojaka

E: Wtacznik/wytacznik

F: Gniazdo do tadowania

Uszkodzone lub zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa 2006/66/
WE. Nalezy zwrdcic¢ baterie i/lub produkt za posrednictwem wyznaczonych
punktow zbiorki.

-7

Wymienic¢ peknieta ostone ochronna

¢

[
Ten symbol wskazuje, iz na terenie Unii Europejskiej produktu nie nalezy
wyrzuca¢ wraz z odpadami gospodarstwa domowego. W celu unikniecia
zanieczyszczenia $srodowiska oraz szkdd dla ludzkiego zdrowia spowodowanych
niekontrolowanym usuwaniem odpadow, zuzyty produkt nalezy poddac
recyklmgow promujac przyjazne dla srodowiska ponowne wykorzystame
surowcow. W celu usuniecia zuzytego urzadzenia nalezy pozostawié je w punkcie
zbiorki badz skontaktowac sie ze sprzedawca produktu, umozliwiajac bezpieczny
dla Srodowiska recykling urzadzenia.
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Non-replaceable light source
Valonlahde ei ole vaihdettavissa
Icke utbytbar ljuskalla
Ikke-utskiftbar lyskilde
Asendamatu valgusallikas
Gaismas avots nav mainams
Sviesos &altinis nekeiciamas
Niewymienne zrddto Swiatta

@ C€

GB Non-replaceable control gear

FI  Liitantalaite ei ole vaihdettavissa

SE Icke utbytbart styrverktyg

NO Ikke-utskiftbart kontrollutstyr
EE Asendamatu juhtseadis

LV Vadibas bloks nav nomainams
LT Valdymo jtaisas nekeic¢iamas

PL Niewymienne urzadzenie sterujace

Manual instructions material /
Ohjekirjan materiaali /
Instruktionsmaterial /

Handbok instruksjonsmateriale /
Juhendmaterjal /

LietoSanas noradijumi /
Naudojimo vadovo medziaga /
Instrukcja dot. materiatu

N
A

PAP

Manufactured for  Valmistuttaja e Tillverkad for ¢ Produsert for ¢ Toodetud ¢ RazoSanas
pasutitajs ¢ Kieno uzsakymu pagaminta ¢ Wyprodukowano dla ¢ Onninen Oy, Tyopajankatu
12, FI- 00580 Helsinki. Made in China. Dystrybucja w Polsce; Onninen sp. z 0.0., Ul. Emaliowa
28, 02-295 Warszawa, www.onninen.pl Onninen sp. z 0.0. jest czeécia Grupy Kesko Oyj.



